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better lighting

TESLA - LED REFLEKTOR, 400 W, 68 000 LM, 3000 K, IP 66, 50 000 H, CRI 70, 90 ST, 230 V, DIP
SWITCH

Reflektor je uréen pro venkovni pouziti v prlimyslovych aredlech, sportovistich, pro TECHN|CKE UDAJE'
osvétleni fasad apod. )

'a ~\
Nastaveni reflektoru je navrzeno pro provoz pfi maximaini okolni teploté ta = 35 °C. PRIKON “oow
. N " . o NAPET( 220- 240V
Reflektor je vybaven nastavitelnym drzakem s rozsahem 270° ktery umoziuje
pfizplsobeni polohy podle potfeb uzivatele. UEINIK 0,95
Reflektor obsahuje nejnovéjsi ochranné clony pro lepsi odvod tepla a vy$si provozni STUPEN KRYTi 1P 66
ucinnost. = =
STUPEN MECHANICKE OCHRANY 1K 08
4 N\
~ - ROZMERY 496 x 441 x 65 mm
BEZPECNOSTNI POKYNY: o
CISTA HMOTNOST 45kg
Pfed provedenim jakéhokoli Ukonu se ujistéte, Ze je svitidlo odpojeno od napdjeni. HIRVHAGLIEST 5.8kg
Jakékoli zavady zplsobené instalaci, kterd nebude provedena v souladu s timto ROZMERY VYROBKU 120 x 114 x 68 mm
navodem k instalaci, jdou na zodpovédnost montéra. Vyména nebo udrzba
Jakekoli soucasti musi byt provedena komponenty dodanymi nebo doporucenymi NASTAVITELNY VYKON 100% - 80% - 80% - 40% (pomoci prepinate DIP switch)
vyrobcem. Svételny zdroj tohoto svitidla smi byt vyménén pouze vyrobcem, jeho
servisnim tymem nebo jinou kvalifikovanou osobou. BAREVNA TEPLOTA 3000 K
. - J

INSTALACE:

1. VYBALENI 2. MANIPULACE

Vybalte svitidlo a zkontrolujte, zda neni zadna ¢ast poskozena. Pfi nespravné manipulaci po vyjmuti z obalu mizZe dojit k poskozeni.
Svitidla po vybaleni neodkladejte na sebe ani s nimi netfeste.

3. INSTALACE 4. ZAPOJENI

Vyvrtejte otvory do povrchu, na ktery bude reflektor upevnén, pro Zkontrolujte, zda je napéjeci napéti shodné s napétim svitidla a je s nim

pfisroubovani drzéku. kompatibilni. Pfipojte svitidlo k napajeni tak, Ze spojite vodice dle jejich

pfisludnych barev podle nésledujicich pokyn(.
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a=210mm:;b=31Tmm;c=9mm; \MODRA NULOVY VODIC )

d=13mm; e =13 mm

Po vyvrtani otvor(l upevnéte drzéak
reflektoru k povrchu podle
nasledujiciho obrazku.
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(A UPOZORNENI:

V zadném pfipadé nezavésujte svitidlo pfimo
za napdjeci kabel. Jakmile je drzak pevné
pfipevnén a zajistén, nastavte reflektor do
pozadované polohy a pokracujte s pfipojenim
kabeldze.

(A UPOZORNEN: ]

Ohebny nebo vnéjsi kabel svitidla nelze
vymeénit. Pokud je kabel poskozen, musi byt
svitidlo vyFfazeno z provozu.

Po dokonceni pfipojeni ovéfte, Ze svitidlo spravné funguje.
5. UDRZBA / CISTENi
Pro zvyS$eni ucinnosti reflektoru provadéjte obcasné cisténi. Odpojte

svitidlo od elektrické sité a otfete jeho povrch hadifikem namocenym ve
vodé s neutralnim mydlem (pH neutralini).

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI:

VZechny produkty s timto ozna€enim je nutno likvidovat v souladu s predpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace spole¢né s b&znym
komunalnim odpadem je nepripustna. VSechny elektrické a elektronické spotrebice likvidujte v souladu se v&emi mistnimi i evropskymi predpisy na uréenych sbérnych mistech s odpovidajicim
opravnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpis(. Spravnalikvidace a recyklace napomaha minimalizovat dopady na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Dalsi informace k likvidaci ziskate u
prodejce, v autorizovaném servisu nebo u mistnich Gradd.

EU PROHLASENI O SHODE:

Timto spole¢nost Tesla Lighting, s.r.o. prohladuje, Ze zafizeni FL504030-1 je v souladu se smérnicemi EU.
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